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INTRODUCAO

Entre outras competéncias, a Divisdao de Apoio a Agricultura e Pescas, possui a inspecao periddica
dos materiais viticolas e, assim, o controlo das plantas de viveiro e das vinhas-mae produtoras de

material certificado e de material standard, esta Ultima categoria apenas autorizada para garfos.

A inspecdo integra parametros distintos, desde varietais, sanitarios a culturais, e tem por base legal
o cumprimento do Decreto-Lei n? 194/2006 de 27 de Setembro, que relne as regras aplicaveis a
producdo, controlo, certificacdo e comercializacdo dos materiais de propagacdo vegetativa de
videira. Trata-se de um decreto-lei de aplicacdo exclusiva aos materiais de propagacao vegetativa
de videira, e assim aplicavel aos materiais viticolas do produtor licenciado que sejam destinados a
instalacdo das suas préprias culturas, com vista a certificacdo, e aos materiais viticolas de
variedades geneticamente modificadas, sem prejuizo do disposto em legislacdo especial. Ndo é,
porém, adaptdvel aos materiais viticolas destinados a ensaios ou fins cientificos, a trabalhos de

selecdo, a conservacdo da diversidade genética e a exportacdo para paises terceiros.

O presente relatdrio, respeitante a todas as inspecdes realizadas pela DRAPC, em 2014, ao reunir o
trabalho dos seus trés inspetores de materiais viticolas, tem por objetivo contribuir para o
conhecimento de tdo importante atividade setorial nacional, nomeadamente no tocante ao
numero de vinhas mae, quer de porta-enxertos, quer de garfos da DRAPC, bem como ao niumero de
plantas colocadas em viveiro geografico da DRAPC - plantas certificadas/plantas aptas a
comercializagdo-, e principais variedades, pese o mesmo relatério permita, também, uma
panoramica do trabalho real, exaustivo em gabinete e, fundamentalmente, em terreno, de

qualquer inspetor dos materiais viticolas.



1. VINHAS MAE
1.1.VMPEC
Do total de VMPEC existentes na drea geografica da DRAPC, noventa e oito, foram inspecionadas,

em 2014, quarenta e uma parcelas, das quais oito foram instaladas em 2014.

1.1.1. NOVAS VMPEC
Excetuando a nova VMPEC no concelho de Satdo, as restantes sete novas VMPEC, distribuidas por 5
agentes econémicos, foram instaladas nas freguesias de Marrazes (2), Monte Real (2), Amor (1),

Regueira de Pontes (1) e Caranguejeira (1), pertencentes ao concelho de Leiria (Figura 1).

Figura 1. Localizagdo das novas VMPEC, 2011-2014; VMPEC instaladas em 2014‘VMPEC instaladas em 2013
‘ VMPEC instaladas em 2012 A VMPEC instaladas em 2011 A



Marrazes, Monte Real, Amor e Souto da Carpalhosa foram as freguesias de implementacdo de
vinhas em 2013; Barosa, Amor, e Ortigosa foram as freguesias de implantac¢ao de vinhas em 2012;
Carreira, Amor, Marrazes, Regueira de Pontes e Caranguejeira foram as freguesias de implantagcao
de vinhas em 2011 concedendo a Figura 1 uma panordamica da localizacdo das novas vinte e trés

VMPEC da DRAPC, no periodo 2011-2014.

As novas VMPEC foram plantadas com os porta-enxertos SO4 e, maioritariamente, 1103P (Figura
2). Relativamente ao porta-enxerto 1103 Paulsen (Berlandieri Résséguier n22 x Rupestris du Lot),
foram usados os clones portugués 4 JBP (PT) e o clone espanhol 168 (ES), com a distribuicdo
constante da Figura 3. Desta sobressai, ainda e tal como ocorrido em 2013, a maior utilizagdo do

clone portugués, quer em numero de pés, quer em area.

Figura 2. As novas vinhas VMPEC. Controlo oficial, 2014.
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Figura 3. Distribuicdo de utilizagdo dos clones de 1103 P. Controlo oficial, 2014.
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E porque a instalagdo de novas VMPEC tem sido uma constante nos ultimos quatros anos,
apresenta-se na Figura 4, o niumero de pés/variedade de porta-enxerto referente ao periodo 2011-
2014: Predomina o 1103P com 24.744 pés, superioridade que se encontra também representada

na Figura 5.

Figura 4. Distribuicdo do n2 pés/variedade de porta-enxerto. Periodo 2011-2014.

Figura 5. Distribuicdo percentual das variedades de porta-enxertos/superficie (m®). Periodo 2011-

2014.

40000
35000
30000
25000
20000
15000
10000
5000
0]

2011 2012 2013 2014 Total

2011-2014

m504 1749 9111 6297

H110R 3700 1257 4957

m1103P 7050 1900 8697 7097 24744

W1103P m110R mSO4




No total do periodo 2011-2014, instalaram-se 37.298 plantas numa superficie de 154.589m’
distribuidas por 24 novas vinhas (Figura 6).

Figura 6. Nimero de novas VMPEC. Periodo 2011-2014.

parcelas instaladas

10
L 4
/’
5 * 4
0 T T 1
2011 2012 2013 2014

Na Figura 7 estdo reunidas as caracteristicas de todas as novas vinhas aquando do controlo oficial.
Sobressai a auséncia de misturas varietais, bem como de fungos e de virus.

Figura 7. Algumas caracteristicas das VMPEC instaladas em 2014. Controlo oficial, 2014.
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1.1.2 VMPEC ANTERIORES A 2011

Das VMPEC instaladas antes de 2014, foram inspecionadas, em 2014, 33 parcelas, 27 das quais
anteriores a 2011. Distribuidas por 14 OE’s e trés distritos, conforme patente na Figura 8, sdo na
sua maioria de 1103 P e SO4, seguidas do R110. Todas as inspecdes tiveram em consideracdo os

parametros constantes da Figura 7 e foram vertidas no Certinet.

Figura 8. Vinhas anteriores a 2014 inspecionadas. Variedade/n2/Distrito. Controlo oficial, 2014.
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Lembre-se que, em 2012, a renovacao de sessenta e cinco VMPC da DRAPC - parcelas vélidas até
2012 - ,exigiu, ao abrigo do Decreto-Lei 194/2006 de 27 de Setembro, Artigo 169, a realizacdo de
testes sanitarios constantes da parte Il do Anexo B, designadamente dos virus do urticado ou ndé
curto (Grapevine fanleaf nepovirus, GFLV), do mosaico do Arabis (Arabis mosaic nepovirus, ArMV), e

dos associados 1 e 3 do enrolamento (GLRa-1 e GLRa-3).

Do total das VMPEC, 17 parcelas, distribuidas por 10 OE’s, foram alvo de testes sanitarios lenhosos
em fins do Outono de 2012, visando confirmar, ou contrariar, os resultados positivos dos testes de
2011, ou obter resultados primeiros de renovagao, em virtude do lapso de ndo realizacao atempada
de testes sanitarios por parte de alguns OE’s. Os resultados entdo obtidos, revelaram 8 parcelas
“positivas”, a sair da certificagdo, tal como previsto no Artigo 162, 7, e parte Il do Anexo B. Neste
contexto, no periodo 2013 -2014, foram destruidas 8 parcelas VMPEC (Figura 9) na sequéncia da
sua exclusdo sanitaria em 2012; Foram ainda destruidas 2 (uma de 1103 P e uma de 196-17 Cl) por

vontade prépria dos OE'’s.



De um modo geral, pode dizer-se que as vinhas excluidas por motivos sanitarios estdo a ser
“compensadas” pela plantagdo de novas VMPEC, aqui, e conforme ja referido, com destaque para a
utilizacdo de 1103 P, o porta-enxerto, alids, mais usado na DRAPC, quer no fabrico de enxertos
prontos, quer de barbados. De facto, no periodo 2013-2014, 8 vinhas foram excluidas da
certificacdo e 13 vinhas foram instaladas, em igual tempo. A DRAPC conta agora com 98 VMPEC,

das quais 8 estdo localizadas na regido de Viseu, 2 em Coimbra e as restantes 88 em Leiria.

Figura 9. As vinhas destruidas por exclusdo sanitaria no periodo 2013-2014.
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No tocante ao respeito pela Portaria 165 de 26 de Abril, a qual, para os campos de pés mae de
porta-enxertos implementa o dever de todo o material proveniente de campos de pés mae de
porta-enxertos localizados nas ZIP ser submetido a tratamento por agua quente, antes da sua
utilizacdo ou comercializagdo, bem como a obrigatéria monitorizacdo do inseto vetor da
Flavescéncia Dourada com recurso a armadilhas adesivas amarelas, importa referir que todas as
parcelas da DRAPC foram monitorizadas. No ambito da portaria 165 aproveite-se para salientar
ainda a obrigatoriedade da realizacdo anual e registo dos tratamentos inseticidas contra o
Scaphoideus titanus Ball., em todos os campos de pés maes de porta-enxertos das freguesias onde
o inseto esta presente, e em todos os campos de pés mdes de porta-enxertos localizados nas ZIP, o

gue nao foi necessdrio, em 2014, aplicar na DRAPC, pelo facto de o Unico campo VMPEC situado na

ZIP ter sido excluido da certificacdo ja em 2013.



1.2.VMG

Em 2014, por imposi¢gdo sobretudo legal, no tocante ao fitoplasma da Flavescéncia Dourada, foi
inspecionada uma vinha mae de garfos standard (VMGS), situada no concelho de Anadia, com seis
parcelas distribuidas pelas freguesias de Arcos e de S. Lourenco do Bairro, freguesias estas
reportadas como freguesias de presenca de Scaphoideus titanus Ball. No tocante ao respeito pela
Portaria 165 de 26 de Abril, a qual obriga, para todos os campos de pés maes de garfos das
freguesias onde o inseto vetor da Flavescéncia Dourada esta presente, e em todos os campos de
pés mae de garfos localizados na ZIP, a monitorizacdo do cicadelideo Scaphoideus titanus Ball. com
recurso a armadilhas adesivas amarelas, bem como a realizagdo anual e registo dos tratamentos

inseticidas, é de mencionar que aquela VMG da DRAPC cumpriu com o legalmente exigido.

Com as castas Ferndo Pires, Casteldo, Camarate, Jaen, Baga e Syrah, num total de 4280 plantas de
categoria standard, as parcelas ocupam uma area de 11.747 m> conforme expresso na Figura 10. Da
inspecao realizada resultou, com exceg¢do da parcela de Ferndo Pires detentora de mais de 10% das
plantas com sintomatologia de virus do enrolamento, a aprovacao de todas as restantes unidades

viticolas, ndo obstante o assinalar fisico de plantas que evidenciavam sintomas de fungos do lenho.

Distribuida pelos concelhos de Nelas e de Mangualde foi inspecionada uma VMG standard com 15
parcelas repartidas conforme Figura 11. Por seu turno, no concelho de Satdo foi inspecionada a

VMG representada na Figura 12, constituida por trés parcelas.

Figura 10. Caracteristicas da VMGS de Anadia: freguesias de Arcos e S. Lourengo do Bairro. Controlo oficial,
2014.
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Figura 11. Caracteristicas da VMGS do D3o (n? pés; area (m*)/cv): Nelas e Mangualde. Controlo oficial, 2014.
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Figura 12. Caracteristicas da VMGS do D3o (n2 pés; area (mz)/cv): Satdo. Controlo oficial, 2014.
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Resumindo, a DRAPC inspecionou 4 VMG standard das 7 que possui, distribuidas pelos distritos de
Aveiro (2) e Viseu (2), num total de 17 variedades para vinho, e das quais a supremacia é da Touriga

Nacional (Figura 13).

Figura 13. As dezassete variedades de vinho das VMG standard da DRAPC. Controlo oficial, 2014.
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2. VIVEIROS
2.1. Ar livre

Durante, principalmente, os meses de Agosto e de Setembro foram submetidas a controlo oficial
por parte da DRAPC 666 parcelas ao ar livre, distribuidas por 22 operadores econdmicos e
repartidas pelos distritos de Leiria (456 parcelas/16 OE’s), Coimbra (106 parcelas/1 OE) e Viseu (104
parcelas/5 OE’s), abrangendo um total de 6.694.900,00 plantas inspecionadas: 3.956.400,00
enxertos prontos (585 parcelas) e 2.738.500,00 porta-enxertos (81 parcelas) (Figuras 14 e 15).

Figura 14. Parcelas de enxertos prontos (EP) e de porta-enxertos (PE) inspecionadas (%). Controlo oficial,
2014.
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Figura 15. Enxertos prontos (EP) e porta-enxertos (PE) inspecionados (% plantas). Controlo oficial, 2014.
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Os 3.956.400 enxertos prontos enxertos inspecionados, compreenderam 18 variedades de mesa e
42 cultivares de vinho, num total de 60 variedades distintas (Grafico 1), com destaque notdrio,
entre as tintas para vinho, da variedade Aragonez seguida das Tourigas Franca e Nacional, tal como
registado nas campanhas anteriores. No total das plantas colocadas em viveiro ao ar livre, as
variedades de vinho, tintas, representaram mais de 50% da totalidade de plantas, ao deterem 52%.

Seguiram-se as variedades brancas, de vinho, com 38% e, por fim, as cultivares de mesa, com 10%

(Figura 16).

Grafico 1. As castas utilizadas nas parcelas ao ar livre. Controlo oficial, 2014.
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Figura 16. Os diferentes tipos de variedades colocadas em viveiro ao ar livre (%). Controlo oficial, 2014.
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Entre as cultivares de mesa, colocadas em viveiro, destacam-se o Moscatel Galego (18%), a Red
Globe (15%), a Cardinal (11%), o Moscatel de Hamburgo com 10% de expressao, a D. Maria (9%), a
Itdlia e o Moscatel Graudo, estas ultimas representando cada uma 7% do total (Figura 17),
verificando-se a descida da Red Globe comparativamente as campanhas de 2013 e de 2012, lugar

ocupado em 2014 pelo Moscatel Galego.

Figura 17.Variedades de uva de mesa colocadas em viveiro (%). Controlo oficial, 2014.
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Ja entre as 21 variedades de vinho sobressaem, entre as tintas, (Figura 18; Grafico 1) a Aragonez
(Tinta Roriz; Tempranillo) com 23%, e as Tourigas Franca e Nacional, respetivamente com 22 e 18%
do total. Seguem-se depois as variedades Jaen e Alicante Bouschet, ambas com 6%, seguidas da
Tinta Barroca, esta com 5%. Assiste-se assim, em 2014, e comparativamente a campanhas
anteriores, a um incremento destas duas variedades nos viveiros da DRAPC e em detrimento de

cultivares como a Syrah e a Trincadeira, com uma expressao, respetivamente, de 4 e 3% do total.

A Casteldo (Jodo- de- Santarém; Periquita) com 28% de representatividade em 2012, mas com

expressao de 3% em 2013, surge, em 2014, com ainda mais reduzida representacao, 1%.

Variedades internacionais como Cabernet Sauvignon, Merlot, Marselan, Caladoc e Macabeo

tiveram, em viveiro, tal como em 2013, uma fraca representatividade nos viveiros da DRAPC.
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Claramente, 2014 foi um ano de Tourigas Franca e Nacional, a par com Aragonez, e tal como se tem

verificado no periodo 2011 - 2014 (Gréfico 2).

Figura 18. As vinte e uma variedades de uvas tintas para vinho colocadas em viveiro (%). Controlo oficial,

2014.
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Grafico 2. Variedades de uvas tintas para vinho colocadas em viveiro (n2 plantas). Controlo oficial, 2011-2014.

Castelao Touriga Aragonez Touriga Syrah Alicante
Franca Nacional Bouschet

m2011| 53.700 551.800 573.700 516.500 91.600 274.000
m2012| 881.250 478.800 472.250 422.950 154.700 145.200
m2013| 77.800 571.100 705.500 492.500 132.950 94.200
m2014| 43.900 445.600 481.700 371.100 90.700 117.600
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Entre as castas brancas (Figura 19; Grafico 3), o destaque foi para a casta Ferndo Pires (Maria
Gomes) com 25%. Seguiram-se as castas Arinto (Pedernd) com 12%, a Rabigato com 10%, a
Malvasia Fina com 9%, a Cédega do Larinho com 8% e o Viosinho com 7%. Com alguma expressao,
entre 4 e 2%, estiveram a Gouveio, Loureiro e o Bical. Apenas em 2011,refira-se, a casta Arinto

liderou as variedades brancas em termos de representacao de colocagdo em viveiro (Grafico 3).

Figura 19. As vinte variedades de uvas brancas para vinho colocadas em viveiro (%). Controlo oficial, 2014.
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Grafico 3. Variedades de uvas brancas para vinho colocadas em viveiro (n2 plantas). Controlo oficial, 2011-

2013.

Ferndo Pires Arinto Malvasia Fina
2011 197.400 256.000 192.200
m2012 306.400 171.000 152.300
m2013 390.400 227.800 235.700
m2014 385.000 183.500 129.000
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Os enxertos prontos colocados em viveiro, mencione-se, distribuiram-se fundamentalmente pelos

porta-enxertos 1103P, 196-17 Cl, R110 e SO4.

Das plantas inspecionadas, as percentagens médias de pegamento foram da razdo de 49% nos
enxertos prontos, e de 55% nos porta-enxertos, razées que ditaram os valores de 2.004.806 e de
1.536.650 como os de plantas de enxertos prontos e de porta-enxertos, respetivamente, Uteis

(Figura 20).

Figura 20. Plantas inspecionadas/Plantas Uteis. EP-enxertos prontos; PE- Porta-enxertos. Controlo oficial,

2014.

4.500.000

4.000.000

3.500.000

3.000.000

2.500.000

2.000.000

1.500.000

1.000.000

500.000
0] | | | |

Total EP Total EP Total Pe Total Pe
inspecionados aprovados inspecionados aprovados

A presenca de mildio e, sobretudo, oidio, em algumas parcelas, foi evidente em 2014. A cigarrinha
verde foi uma presencga nos viveiros, e particularmente notdria em castas como a Aragonez e a

Touriga Franca, facto ja habitual.

Todos os viveiros da DRAPC, foram, em respeito para com o Plano de A¢ao Nacional de controlo da
Flavescéncia Dourada (PAN-FD) e a Portaria 165 de 26 de Abril de 2013, monitorizados para o
inseto vetor da doenga, sem qualquer captura registada. De facto, a Portaria 165 obriga a
monitorizagcdo do Scaphoideus titanus Ball. em todos os viveiros do territério nacional, com recurso
a armadilhas adesivas amarelas, o que foi cumprido na DRAPC. Mais obriga, saliente-se, a
realizacdo e registo de tratamentos inseticidas contra o vetor em todos os viveiros das freguesias
onde o inseto esta presente, e em todos os viveiros localizados nas ZIP. Isto é aplicavel, também, a
todos os viveiros do territério nacional com material viticola proveniente das freguesias onde o
Scaphoideus titanus Ball esta presente, caso esse material ndo tenha sido sujeito a tratamento por

agua quente. Neste contexto, é de destacar que todos os OE’s da DRAPC cumpriram.
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Todos os viveiros foram inspecionados sanitariamente para a Flavescéncia Dourada, tendo uma
planta suspeita de Cédega de Larinho desencadeado a realizacdo de teste laboratorial especifico, o
qual viria a revelar-se positivo. Uma vez que entre os objetivos principais do PAN-FD estd o
assegurar a sanidade dos materiais de multiplicacdo de videiras nacionais e garantir a confianca e a
sustentabilidade do setor viveirista nacional, a confirmacao laboratorial da presenca de
Flavescéncia Dourada em planta de viveiro de enxertos prontos da Regido Centro, determinou de
imediato um conjunto de ac¢des, entre elas, a amostragem de todos os restantes lotes com material
da mesma origem, bem como a sujeicio a tratamento por agua quente de todo o lote
contaminado, sob pena de o mesmo ser destruido pelo fogo. Lamentavelmente, este

acontecimento constituiu o primeiro registo de Flavescéncia Dourada, em viveiro, em Portugal.

Ainda digno de relevo, é de mencionar que, das plantas inspecionadas, algumas ndo foram
validadas pelos inspetores da DRAPC como plantas comercializdveis em virtude do incumprimento

de requisitos técnicos, com destaque para misturas varietais impossiveis de depurar.

Da andlise do periodo 2011-2014, expressa nas Figura 21 e 22 constata-se que 2014 foi o ano de
menor volume de enxertos prontos inspecionados, o que ter-se-a ficado a dever a ndo renovagao
de vdrias parcelas a nivel nacional, quer de VMPEC, quer de VMG. O volume de porta-enxertos
colocados em viveiro mostra um ligeiro aumento relativo a 2013, talvez justificavel pela entrada em
producdo de algumas VMPEC e pela necessidade de compensar o menor nimero de enxertos

prontos disponiveis para colocagdo no terreno.

Figura 21. Distribuicdo do total de enxertos prontos inspecionados pela DRAPC. Periodo, 2011-2014.
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Figura 22. Distribuicdo do total porta-enxertos inspecionados pela DRAPC. Periodo, 2011-2014.
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Resumindo, em 2013, a DRAPC inspecionou 6.694.900 plantas colocadas em viveiro cabendo a
maior “fatia” aos enxertos prontos (Figura 20). Todas as inspeg¢des de viveiros foram introduzidas

no Certinet.

3. CONSIDERACOES FINAIS

Apesar de em 2014 o Certinet ter entrado em funcionamento em simultaneidade com os prazos
legais limites de inscricdo de viveiros, e de apenas ter permitido o carregamento das inspe¢des em
Novembro, consideramos vantajosa tal aplicagdao informatica ao servico do rigor pretendido na
certificacdo dos materiais viticolas. Ainda, de referir, que apesar de se continuarem a verificar
desconformidades em campo, notou-se um maior esfor¢o de cumprimento no tocante a requisitos,
quer documentais, quer varietais, quer culturais. Demais, e no tocante a obrigatoriedade legal de
monitorizacdo do Scaphoideus titanus Ball., vetor da temida doenca da Flavescéncia Dourada, ndo
houve exce¢bes no cumprimento ao nivel da area geografica abrangida pela DRAPC. Igualmente, a
realizacdo de tratamentos obrigatdrios contra o Scaphoideus titanus Ball., foi executada em todas
as situagOes exigidas pela Portaria 165 de 26 de Abril, mostrando a importancia de atuac¢do da

DRAPC a nivel de tal diploma, ao emitir oficios circulares (Anexos) a todos os seus 33 OE’S .
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Exmo. Senhor

Sua referéncia Sua comunicagéo de Nossa referéncia

Assunt MATERIAIS VITICOLAS — CUIDADOS A TER COM A FLAVESCENCIA DOURADA E O SEU

O:

VETOR, O SCAPHOIDEUS TITANUS BALL.

NUMA ALTURA EM QUE OCORRE A AQUISICAO E/ OU MANUSEIO DE MATERIAIS PARA PRODUCAQ DE PLANTAS, €

com base na Portaria 165/2013 de 25 de Abril - a qual estabelece medidas de protecéo fitossanitaria,

destinadas a erradicacdo do fitoplasma responsavel pela doenga da Flavescéncia Dourada, e a
contencéo da dispersédo do inseto vetor, o Scaphoideus titanus Ball.-, LEMBRAMOS:

1. PARA CAMPOS DE PES MAE DE PORTA-ENXERTOS:

1.1. ToODO O MATERIAL PROVENIENTE DE CAMPOS DE PES MAE DE PORTA-ENXERTOS LOCALIZADOS NAS ZIP

deve ser submetido a tratamento por agua quente, antes da sua utilizacdo ou_comercializacao.

1.2. E OBRIGATORIA a monitorizacdo do inseto vetor em todos 0s campos de pés mée de porta-

enxertos do territdério nacional, com recurso a armadilhas adesivas amarelas.

1.3. E_OBRIGATORIO realizar anualmente e registar tratamentos_inseticidas _contra_o_Scaphoideus

titanus Ball, em todos 0os campos de pés méaes de porta-enxertos das freguesias onde o inseto

esta presente, e em todos 0s campos de pés méaes de porta-enxertos localizados nas ZIP.

2. PARA CAMPOS DE PES MAE DE GARFOS:

2.1. E OBRIGATORIA a monitoriza¢&o do inseto vetor em todos os campos de pés méie de garfos

do territdrio nacional, com recurso a armadilhas adesivas amarelas.

2.2. NO CASO DA CONFIRMACAO DE PLANTAS COM FLAVESCENCIA DOURADA hum campo de pés mae de

garfos, esse campo fica sujeita as medidas estabelecidas no artigo 4° e a emissédo de passaportes

fitossanitarios para a circulacéo de lotes provenientes dessa parcela, fica suspensa.



Na resposta indicar sempre a nossa referéncia

GOVERNO DE MINISTERIO DA AGRICULTURA
PORTUGAL | ceoomar

2.3. OS ENXERTOS PRONTOS obtidos com materiais provenientes da parcela a que se refere o nimero

anterior DEVEM SER DESTRUIDOS OU SEREM SUBMETIDOS A TRATAMENTO POR AGUA QUENTE.

2.4. E_OBRIGATORIO realizar anualmente e registar TRATAMENTOS INSETICIDAS contra 0 Scaphoideus

titanus Ball, em_todos os campos de pés maes de garfos das freguesias onde o inseto esta

presente, e em todos 0os campos de pés méae de garfos localizados na ZIP.

3. PARA VIVEIROS:

3.1. NUM VIVEIRO, se forem confirmadas PLANTAS COM FLAVESCENCIA DOURADA, essas plantas_DEVEM

SER DESTRUIDAS, bem como as que manifestem sintomas semelhantes. Todas as outras plantas

pertencentes ao MESMO LOTE DEVEM , IGUALMENTE, SER DESTRUIDAS OU_SEREM SUJEITAS A TRATAMENTO

POR AGUA QUENTE.

3.2. E_OBRIGATORIO monitorizar o Scaphoideus titanus Ball EM_TODOS OS VIVEIROS DO_TERRITORIO

NACIONAI, com recurso a armadilhas adesivas amarelas.

3.3. E_OBRIGATORIO realizar e registar_ TRATAMENTOS INSETICIDAS contra 0 vetor_EM TODOS OS VIVEIROS

DAS FREGUESIAS ONDE O INSETO ESTA PRESENTE, E_EM TODOS OS VIVEIROS LOCALIZADOS NAS ZIP. Isto é

aglicével, TAMBEM, A TODOS OS VIVEIROS DO TERRITORIO NACIONAL COM MATERIAL VITICOLA PROVENIENTE

DAS FREGUESIAS ONDE O SCAPHOIDEUS TITANUS BALL ESTA PRESENTE, CASO ESSE MATERIAL_NAO TENHA

SIDO SUJEITO A TRATAMENTO POR AGUA QUENTE.

NOTA: Segue, em anexo, a Lista de freguesias das ZIP, extraida do Despacho 10176/2013 de 2 de
Agosto.

A Diretora Regional

(Adelina M. Machado Martins)
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A fim de estabelecer medidas de prote¢hio fitossanitaria, adicionais
e de emergéncia, destinadas & erradicac3o no territério nacional deste
fitoplasma e a contencic da dispersio do inseto vetor foi publicada a
Portarian.® 163/2013, de 26 de abril, a qual, no seu artigo 2.°, estabelece
que deve ser publicada a lista de freguesias que constituem as zonas
de intervencdo prioritaria (ZIP), que sdo dreas de territdrio nacional
constituida pelas freguesias onde sio detetadas cepas contaminadas
com o fitoplasma de quarentena Gropevine flavescence dorée MLO, e
pelas respetivas freguesias limitroles e ndo limitrofes. As cepas conta-
minadas detetadas nestas freguesias est3o sujeitas a medidas de protegio
fitossanitdria especificas, nomeadamente no que se refere s medidas

Didario da Republica, 2.7 série — N.? 148 — 2 de agosto de 2013

de contengio do inseto vetor da doenga e de acordo corn o previsto na
citada portaria.

Assim, ao abrigo do n.° 2 do artigo 2.° da Portaria n.° 165/2013, de
26 de abyil, determino o seguinte:

1-—E aprovada a lista de freguesias que constituem as zonas de
intervencio prioritéria (ZIP) nos termos do anexo ao presente despacho
¢ do qual faz parte integrante.

2 — O presente despacho produz efeitos  partir de 11 de junho de
2013.

11 de junho de 2013. — A Diretora-Geral, Maria Terese da Costa
Mendes Vicror Villa de Brito.

ANEXO

Lista de freguesias das ZIP da Regido Norte

ZIP/Distrito

Coneelhos abrangidos

Freguesias positivas para flavescéncia
dourada in¢luidas

Freguesias mitrofes incluidas

ZIP 1 (Viana do Cas-
telo).

ZIP 2 (Braga)

Arcos de Valdevez

Ponte de Lima .. ..

Ponte da Barca....

Terras de Bourp . .,
VilaVerde. .......

Amares

Povoa de Lanhoso

Arcos de Valdevez (S&o Paio), Cendufe,
Jolda (Madalena), Jolda (S&o Paio),
Oliveira, Pag6, Padeiro (Szlvador), Sdo
Jorge, Souto e Tavora (S0 Vicents).

Arcaos, Arcozelo, Bertiandos, Calheiros,
Fontfio, Gandra, Serdedelo, Refoios
do Lima e Sa.

Crasto, Lavradas, Nogueira, Oleiros e
Vila Nova de Muia.

Balanga. ...... ... oo

Coucieiro, Esqueiros, Geme, Lanhas,
Pico, Soutelo e Vila de Prado.

Amares, Barreiros, Besteiros, Bico,
Bouro (Santa Maria), Bouro (Santa
Marta), Caires, Caldelas, Carrazedo,
Dormnelas, Ferreiros, Figueiredo, Fis-
cal, Godes, Lago, Portela, Prozelo,
Rendufe, Torre e Vilela.

Fonte Arcada, Lanhoso e Oliveira. . ..

Arcos de Valdevez (Salvador), Guilhadeses, Padreiro {Santa
Cristina), Rio Cabrio, Santar, Tebagd e Tavora (Santa Maria),

Brandara, Correlh3, Estorfios, Gandra, Gemieira, Gondufe,
Moreira do Lima. Ponte de Lima, Ribeira, Santa Comba e
Santa Cruz do Lima.

Bravags, Cuide de Vila Verde, Touvedo (SZo Lourenco), Pagco
Vedro de Magalhées, Ponte da Barca e Vade (S0 Tomé).

Ribeira e Chorense.

Barbude, Cabanelas, Cervies, Geme, Gondides, Loureira,
Pico de Regalados, Ponte, Prado (Sa0 Miguel), Oriz (Santa
Marinha), Oriz (S8o Miguel), Travassds, Sabariz, Sande,
Valbom (Sio Martinho). Valbom {Sio Pedro), Vilarinho
e Vila Verde.

Paranhos, Paredes Secas, Sequeiros e Seramil.

Aguas Santas, Calvos, Covelas, Ferreirog, Friande, Galegos,
Moure, Pévoa de Lanhoso (Nossa Senhora do Amparo),
Taide e Verim.

Fafe ............ Agrela, Estor@os, Freitas, Medelo, Pas- | Fafe, Fornelos, Goldies, Moreira do Rei, Revelhe, Ribeiros,
sos, Serafdo e Vinhds. S&o Gens, Vila Cova e Vinhés.
Guimardes ....... Briteiros (Salvador), Briteiros (Santa | Balazar, Barce, Caldelas, Castelées, Donim, Gonga, Gondo-
Leocadia), Briteiros (Santo Estévado), | mar, Rendufe e Sande (S&o Clemente).
Longos, Sande (Sio Lourenge), Sande
{S&0 Martinho), 83o Torcato, Souto
{Santz Maria) e Souto (S&a Salvador).
Braga........... Adanfe, Crespos, Figueiredo, Mire de | Aveleda, Arcos, Barreiros, Cabreiros, Celeirds, Cunha, Escu-
TibZes, Morreira, Navarra, Nogueira, deiros, Espordes, Fradelos, Frajdo, Gondizalves, Gualtar,
Palmeira, Pousada, Semelhe e Tadim. | Lamas, Merelim (Séc Paio), Merelim (Sic Pedro), Padim
da Graga, Panoias, Parada de Tibdes, Passos {So Julifia),
Penso (Sdo Vicente), Penso (Santo Estevio), Priscos, Rui-
lhe, Santa Lucrécia de Algeriz, Sequeira e Vilaga.
Barcelos......... Addes, Alvelos, Areias de Vilar, Barce- | Aird, Areias, Barcelos, Cabreiros, Carvalhal, Carvathos, En-
linhos, Creixomil, Galegos {Sdo Mar-|  courados, Fornelos, Gamil, Galegos (Santa Maria), Lama,
tinho), Manhente, Mariz, Rio Covo | Middes, Martim, Moure, Perethal, Pousa, Ric Covo (Santa
(SantaEulélia), Silva, Silveirose Ucha. |  Eugénia), Vérzea, Vila Cova, Vila Frescainha (S#o Marti-
nho) ¢ Vila Frescainha {Sao Pedro).
Esposende ....... Corvos ... Vila Ché e Palmeira de Faro.
ZIP3 (Braga e Porto) | Guimardes ....... Lordelo........ .. oo, Moreira de Conegos.
Santo Tirso. .. .... Campo (S8o Martinho) e S&o Salvador do Campo.
ZIP 4 (Braga e Vila | Cabeceiras de Basto | Cavez.
Real}.
Mondim de Basto | Atei.
ZIP5 (Porta) ... Amarante .. ...... Travanca. . ............innnn.. Figueird (Santa Cristina).
Lousada ......... Torno.
ZIP 6 (Vila Real)|VilaReal......... Folhadela . ...................... Arroios, Parada de Cuzhos, Vila Real {SZ¢ Dinis) & Vila Real
(S&o Pedro).
ZIP 7 (Viseu) ... .. 330 Jodo da Pesqueira | SEo Jodo da Pesqueira ., ........... Vale de Figueira.
ZIP & (Aveiro) ....|Castelode Paiva, .. {Scbrade ................ ... ... S&o Martinho de Sardoura.
Lista de freguesias das ZIP da Regido Centro
ZIP/Distrito Concelhos abrangidos Freguesias positivas para flavescéncia

dourada incluidag

Fraguesias limitvofes incluidas

ZIP § (Aveiro) . ...

Mealhada
Anadia ..........
Cantanhede. .. ....

Mealhada, Vacariga € Ventosa do Bairro

Antes, Casal Comba e Pampilhosa.
Aguim.
Sepins.
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OFICIO CIRCULAR Exmo. Senhor

Sua referéncia Sua comunicagéo de Nossa referéncia

Assunto:  MATERIAIS VITICOLAS — Lei 26/2013 de 11 de Abril, monitorizac&o/
tratamento contra o inseto vetor da Flavescéncia Dourada e entrega de vinhetas

Numa altura em que ocorre a colocagdo de materiais em viveiro ao ar livre/crescimento ativo

da videira, lembramos que a Lei 26/2013 de 11 de Abril obriga a que, a partir de 1 de

Janeiro de 2014, no combate aos inimigos das culturas, sejam aplicados, por todos 0s

utilizadores profissionais, 0s principios da protecdo integrada. Assim, devera V. Ex?

realizar, ao_nivel de cada vinhalviveiro, a estimativa do risco e em funcdo da

intensidade de ataque do inimigo implementar a melhor estratégia para o seu combate.
A estratégia adotada, e respetivos dados (por exemplo em caso de estratégia quimica, o

produto fitofarmacéutico usado e a dose/ha), devera ser registada em caderno de campo.

Ainda, face a mesma lei, se aplica produtos fitofarmacéuticos ndo se pode esquecer que, a

partir_ de 26 de novembro de 2015, tem que dispor de habilitacdo e solicitar o cartdo de

aplicador de produtos fitofarmacéuticos a esta DRAP.

Aproveitamos para lembrar que, no cumprimento do Plano Nacional de controlo Da

Flavescéncia em Portugal, todos os_viveiristas devem monitorizar 0 _inseto vetor,

Scaphoideus titanus Ball (ST), a partir de 23 de Junho nos seus viveiros e vinhas mae,

independentemente da localizag&o. Igualmente, todos 0s viveiristas que tenham material

vegetativo _com_proveniéncia_de zonas _com_ o _vetor, ficam obrigados a realizar

tratamentos ao ST e a efetuar o seu registo.
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Em caso de davidas contate a Delegacdo da DRAP Centro proxima de si.

Seque, em anexo, a vVinheta inerente ao ano de 2014.
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